
REMINGTON BOLT ACTION M16 STYLE EXTRACTORS - BADGER
ORDNANCE RIFLE M16 EXTRACTOR FOR MAG CALIBERS

Features: Simple & effective design works just like an extractor in an M16 rifle
Will not pull out like other extractors if a sticky cartridge is encountered Used
by the Naval Surface Warfare Center in Mk 13 sniper rifles Made from pre-
hardened 4142 steel Includes extractor, roll pin and extractor spring Available
for Standard calibers (308), Magnum calibers & Lapua/Rigby based calibers.
Gunsmith installation required Requires modification to existing bolt

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE RIFLE M16 EXTRACTOR FOR MAG CALIBERS
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000053
Mfr. No.: 306-91
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für REMINGTON
BOLT ACTION M16 STYLE EXTRACTORS
Einführung
Danke, dass du dich für die Remington Bolt Action M16 Style Extractors von Badger Ordnance entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden gründlich, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Feuerwaffen vertraut bist und eine angemessene Ausbildung
erhalten hast, bevor du dieses Produkt verwendest.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe, wenn du Extractoren verwendest.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Extractor regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden. Ersetze ihn, wenn nötig.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Extractor nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Patronen, wie in den Produktdetails
angegeben.
Versuche nicht, den Extractor zu modifizieren oder in einer Weise zu verwenden, die vom Hersteller nicht
empfohlen wird.
Sei dir bewusst, dass der Extractor möglicherweise nicht richtig funktioniert, wenn die Patrone klebrig
oder beschädigt ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder inspizierst.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen während der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines GunsmithingToolkit.

Installationsschritte2.

Entferne den bestehenden Extractor aus der Verschlussbaugruppe. Dies kann erfordern, dass du
ihn vorsichtig herausdrehst oder heraushebst.
Nimm den neuen Extractor und richte ihn richtig an der Verschlussbaugruppe aus.
Setze den Rollstift in den Extractor ein und sichere ihn an seinem Platz.
Befestige die Extractorfeder, um die richtige Spannung und Funktionalität zu gewährleisten.
Baue die Verschlussbaugruppe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher
befestigt sind.

Überprüfung nach der Installation3.

Führe nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Extractor
korrekt funktioniert.



Teste den Extractor mit DummyPatronen, bevor du lebende Munition verwendest.

Verwendung4.

Überwache bei der Verwendung der Feuerwaffe die Leistung des Extractors, insbesondere wenn du
auf Fütterungsprobleme stößt.
Wenn du auf eine klebrige Patrone triffst, zwinge den Extractor nicht; suche stattdessen Hilfe von
einem qualifizierten Gunsmith.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Extractoren gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der Remington Bolt Action M16 Style Extractors
priorisierst. Dein verantwortungsvoller Umgang trägt zu einer sichereren Schießumgebung bei.



Safety Instruction Guide for REMINGTON BOLT
ACTION M16 STYLE EXTRACTORS
Introduction
Thank you for choosing the Remington Bolt Action M16 Style Extractors from Badger Ordnance. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of firearms and have received proper training before using
this product.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when using extractors.
Keep this product out of the reach of children and unauthorized users.
Inspect the extractor regularly for wear or damage. Replace if necessary.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the extractor with compatible firearms and cartridges as specified in the product details.
Do not attempt to modify the extractor or use it in a way that is not recommended by the manufacturer.
Be aware that the extractor may not function properly if the cartridge is sticky or damaged.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or inspecting the extractor.
Use caution when handling tools during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation, including a gunsmithing toolkit.

Installation Steps2.

Remove the existing extractor from the bolt assembly. This may require unscrewing or prying it
out carefully.
Take the new extractor and align it properly with the bolt assembly.
Insert the roll pin into the extractor and secure it in place.
Attach the extractor spring to ensure proper tension and functionality.
Reassemble the bolt assembly and ensure all components are securely fastened.

PostInstallation Check3.

After installation, perform a function check to ensure that the extractor operates correctly.
Test the extractor with dummy rounds before using live ammunition.

Usage4.

When using the firearm, monitor the extractor's performance, especially if experiencing any
feeding issues.



If a sticky cartridge is encountered, do not force the extractor; instead, seek assistance from a
qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged extractors in accordance with local regulations for hazardous materials.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your purchase.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Remington Bolt Action M16 Style Extractors.
Your responsible use contributes to a safer shooting environment.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
EXTRACTORES ESTILO M16 DE ACCIÓN POR
BOLTA DE REMINGTON
Introducción
Gracias por elegir los Extractores Estilo M16 de Acción por Bolta de Remington, fabricados por Badger
Ordnance. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y las instrucciones para garantizar
el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el
uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de las armas de fuego y de haber recibido la
capacitación adecuada antes de usar este producto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego al usar extractores.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el extractor regularmente en busca de desgaste o daños. Reemplázalo si es necesario.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el extractor únicamente con armas de fuego y cartuchos compatibles según lo especificado en los
detalles del producto.
No intentes modificar el extractor ni usarlo de una manera que no esté recomendada por el fabricante.
Ten en cuenta que el extractor puede no funcionar correctamente si el cartucho está atascado o dañado.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o inspeccionar el extractor.
Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalación para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un kit de armero.

Pasos de Instalación2.

Retira el extractor existente del conjunto del perno. Esto puede requerir desenroscarlo o sacarlo
con cuidado.
Toma el nuevo extractor y alinéalo correctamente con el conjunto del perno.
Inserta el pasador de retención en el extractor y asegúralo en su lugar.
Coloca el muelle del extractor para asegurar la tensión y funcionalidad adecuadas.
Vuelve a ensamblar el conjunto del perno y asegúrate de que todos los componentes estén
firmemente sujetos.

Verificación PostInstalación3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
extractor opere correctamente.



Prueba el extractor con cartuchos de simulación antes de usar munición real.

Uso4.

Al usar el arma de fuego, monitorea el rendimiento del extractor, especialmente si experimentas
problemas de alimentación.
Si te encuentras con un cartucho atascado, no fuerces el extractor; en su lugar, busca la ayuda de
un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier extractor viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales
peligrosos.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir daños al medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados con tu compra.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al usar los Extractores Estilo M16 de Acción por Bolta de
Remington. Tu uso responsable contribuye a un entorno de tiro más seguro.



Guide de Sécurité pour les EXTRACTEURS DE
TYPE M16 À ACTION À BOLT REMINGTON
Introduction
Merci d'avoir choisi les extracteurs de type M16 à action à bolt Remington de Badger Ordnance. Ce guide fournit
des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'être familiarisé avec le fonctionnement des armes à feu et d'avoir reçu une formation
adéquate avant d'utiliser ce produit.
Suis toujours les instructions du fabricant pour ton arme à feu lors de l'utilisation des extracteurs.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'extracteur pour détecter l'usure ou les dommages. Remplacele si nécessaire.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement l'extracteur avec des armes à feu et des cartouches compatibles comme spécifié dans
les détails du produit.
Ne tente pas de modifier l'extracteur ou de l'utiliser d'une manière qui n'est pas recommandée par le
fabricant.
Sois conscient que l'extracteur peut ne pas fonctionner correctement si la cartouche est collante ou
endommagée.
Porte toujours des équipements de protection appropriés, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'inspecter l'extracteur.
Fais preuve de prudence lors de la manipulation des outils pendant l'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris une trousse à outils de gunsmithing.

Étapes d'Installation2.

Retire l'extracteur existant de l'assemblage du bolt. Cela peut nécessiter de le dévisser ou de le
retirer délicatement.
Prends le nouvel extracteur et alignele correctement avec l'assemblage du bolt.
Insère la goupille dans l'extracteur et fixele en place.
Attache le ressort de l'extracteur pour assurer la bonne tension et fonctionnalité.
Réassemble l'assemblage du bolt et assuretoi que tous les composants sont solidement fixés.

Vérification PostInstallation3.

Après l'installation, effectue une vérification de fonctionnement pour t'assurer que l'extracteur
fonctionne correctement.
Teste l'extracteur avec des cartouches factices avant d'utiliser des munitions réelles.



Utilisation4.

Lorsque tu utilises l'arme à feu, surveille la performance de l'extracteur, surtout si tu rencontres
des problèmes d'alimentation.
Si tu rencontres une cartouche collante, ne force pas l'extracteur ; cherche plutôt l'aide d'un
gunsmith qualifié.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout extracteur ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les
matériaux dangereux.
Assuretoi que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages
environnementaux.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, réfèretoi aux coordonnées du
fabricant fournies avec ton achat.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de l'utilisation des extracteurs de type M16 à action à bolt
Remington. Ton utilisation responsable contribue à un environnement de tir plus sûr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Estrattori
REMINGTON BOLT ACTION STILE M16
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Estrattori Bolt Action Stile M16 di Remington da Badger Ordnance. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiarizzato con il funzionamento delle armi da fuoco e di aver ricevuto una
formazione adeguata prima di utilizzare questo prodotto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma da fuoco quando utilizzi gli estrattori.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'estrattore per usura o danni. Sostituisci se necessario.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza l'estrattore solo con armi da fuoco e cartucce compatibili come specificato nei dettagli del
prodotto.
Non tentare di modificare l'estrattore o utilizzarlo in un modo non raccomandato dal produttore.
Fai attenzione che l'estrattore potrebbe non funzionare correttamente se la cartuccia è incollata o
danneggiata.
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le armi
da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o ispezionare l'estrattore.
Usa cautela quando maneggi gli strumenti durante l'installazione per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un kit di armaiolo.

Fasi di Installazione2.

Rimuovi l'estrattore esistente dall'assemblaggio del bullone. Questo potrebbe richiedere di svitarlo
o di estrarlo con attenzione.
Prendi il nuovo estrattore e allinealo correttamente con l'assemblaggio del bullone.
Inserisci il perno di ritenzione nell'estrattore e fissalo in posizione.
Attacca la molla dell'estrattore per garantire la corretta tensione e funzionalità.
Rimonta l'assemblaggio del bullone e assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati.

Controllo PostInstallazione3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'estrattore operi
correttamente.
Prova l'estrattore con cartucce fittizie prima di utilizzare munizioni vive.



Uso4.

Quando utilizzi l'arma da fuoco, monitora le prestazioni dell'estrattore, specialmente se riscontri
problemi di alimentazione.
Se incontri una cartuccia incollata, non forzare l'estrattore; cerca invece assistenza da un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali estrattori vecchi o danneggiati in conformità con le normative locali sui materiali
pericolosi.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'acquisto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità durante l'uso degli Estrattori Bolt Action Stile M16 di
Remington. Il tuo uso responsabile contribuisce a un ambiente di tiro più sicuro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REMINGTON
BOLT ACTION M16 STYLE EXTRACTORS
Introduksjon
Takk for at du valgte Remington Bolt Action M16 Style Extractors fra Badger Ordnance. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
guiden grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av skytevåpen og har fått riktig opplæring før du bruker dette
produktet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for ditt skytevåpen når du bruker extractors.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser extractoren regelmessig for slitasje eller skader. Bytt ut om nødvendig.
Meld fra om eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun extractoren med kompatible skytevåpen og patroner som spesifisert i produktdetaljene.
Forsøk ikke å modifisere extractoren eller bruke den på en måte som ikke er anbefalt av produsenten.
Vær oppmerksom på at extractoren kanskje ikke fungerer som den skal hvis patronen er klissete eller
skadet.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du installerer eller inspiserer extractoren.
Vær forsiktig når du håndterer verktøy under installasjon for å unngå skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt.
Samle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert et gunsmithingverktøysett.

Installasjonstrinn2.

Fjern den eksisterende extractoren fra boltmonteringen. Dette kan kreve at du skrur den ut eller
forsiktig lirker den ut.
Ta den nye extractoren og juster den riktig med boltmonteringen.
Sett inn rullpinnen i extractoren og sikre den på plass.
Fest extractorfjæren for å sikre riktig spenning og funksjonalitet.
Monter boltmonteringen på nytt og sørg for at alle komponenter er sikkert festet.

Etterinstallasjonskontroll3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonstest for å sikre at extractoren fungerer korrekt.
Test extractoren med dummypatroner før du bruker levende ammunisjon.

Bruk4.

Når du bruker skytevåpenet, overvåk extractoren sin ytelse, spesielt hvis du opplever problemer



med mating.
Hvis du møter en klissete patron, ikke tving extractoren; søk i stedet hjelp fra en kvalifisert
gunsmith.

Avfallsinstruksjoner
Kaste gamle eller skadede extractorer i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at alle komponenter kastes på en trygg måte for å forhindre miljøskader.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående bruken av dette produktet, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger som følger med kjøpet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar ved bruk av Remington Bolt Action M16 Style Extractors. Din
ansvarlige bruk bidrar til et tryggere skytemiljø.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WYCIĄGACZY
REMINGTON BOLT ACTION M16 STYLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wyciągaczy Remington Bolt Action M16 Style od Badger Ordnance. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę broni palnej i otrzymałeś odpowiednie szkolenie przed użyciem tego
produktu.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących swojej broni palnej podczas używania wyciągaczy.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wyciągacz pod kątem zużycia lub uszkodzeń. W razie potrzeby wymień go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyciągacza tylko z kompatybilnymi broniami palnymi i nabojami, zgodnie z danymi produktu.
Nie próbuj modyfikować wyciągacza ani używać go w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Miej na uwadze, że wyciągacz może nie działać prawidłowo, jeśli nabój jest lepki lub uszkodzony.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub inspekcją wyciągacza.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym zestaw narzędzi dla rusznikarzy.

Kroki Instalacji2.

Usuń istniejący wyciągacz z zespołu zamka. Może to wymagać odkręcenia lub ostrożnego wyjęcia.
Weź nowy wyciągacz i odpowiednio go wyrównaj z zespołem zamka.
Włóż pin do wyciągacza i zabezpiecz go na miejscu.
Dołącz sprężynę wyciągacza, aby zapewnić odpowiednie napięcie i funkcjonalność.
Zmontuj zespół zamka i upewnij się, że wszystkie elementy są mocno przymocowane.

Sprawdzenie Po Instalacji3.

Po instalacji przeprowadź kontrolę działania, aby upewnić się, że wyciągacz działa prawidłowo.
Przetestuj wyciągacz z użyciem nabojów treningowych przed użyciem amunicji bojowej.

Użytkowanie4.

Podczas używania broni palnej monitoruj wydajność wyciągacza, zwłaszcza jeśli wystąpią
jakiekolwiek problemy z podawaniem.
Jeśli napotkasz lepki nabój, nie wymuszaj działania wyciągacza; zamiast tego skorzystaj z pomocy



wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone wyciągacze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
materiałów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o
odniesienie się do danych kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z wyciągaczy
Remington Bolt Action M16 Style. Twoje odpowiedzialne użytkowanie przyczynia się do bezpieczniejszego
środowiska strzeleckiego.



Turvaohjeet REMINGTON BOLT ACTION M16
STYLE EXTRACTORS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Badger Ordnancen Remington Bolt Action M16 Style Extractors tuotteen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseiden käytön ja olet saanut asianmukaista koulutusta ennen tämän tuotteen
käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi käytössä, kun käytät ulosvetäjiä.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista ulosvetäjä säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä ulosvetäjää vain yhteensopivien aseiden ja patruunoiden kanssa, kuten tuoteselosteessa on
määritelty.
Älä yritä muokata ulosvetäjää tai käyttää sitä tavalla, jota valmistaja ei suosittele.
Ole tietoinen siitä, että ulosvetäjä ei välttämättä toimi oikein, jos patruuna on tahmea tai vaurioitunut.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, käsitellessäsi aseita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen ulosvetäjän asentamista tai tarkistamista.
Käytä varovaisuutta työkaluja käsitellessäsi asennuksen aikana, jotta vältät vammoja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien asehuoltokitti.

Asennusvaiheet2.

Poista olemassa oleva ulosvetäjä tulitukista. Tämä saattaa vaatia sen irrottamista ruuvin avulla tai
varovasti ulosvetämistä.
Ota uusi ulosvetäjä ja kohdistaa se oikein tulitukkiin.
Aseta rullapultti ulosvetäjään ja varmista se paikalleen.
Kiinnitä ulosvetäjän jousi varmistaaksesi oikean jännitteen ja toimivuuden.
Kokoa tulitukki uudelleen ja varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Asennuksen Jälkeinen Tarkistus3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintahäiriötarkistus varmistaaksesi, että ulosvetäjä toimii oikein.
Testaa ulosvetäjää muovipatruunoilla ennen elävän ammuksen käyttämistä.

Käyttö4.

Kun käytät asetta, seuraa ulosvetäjän toimintaa, erityisesti jos kohtaat syöttöongelmia.



Jos kohtaat tahmean patruunan, älä pakota ulosvetäjää; etsi sen sijaan apua pätevältä
asehuoltajalta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet ulosvetäjät paikallisten vaarallisten materiaalien sääntöjen
mukaisesti.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään turvallisesti ympäristön vahingoittamisen estämiseksi.

Lisätietoa ja Tuki
Mahdollisten kysymysten tai huolenaiheiden osalta viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu
ostoksesi mukana.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen etusijalle käyttäessäsi Remington Bolt Action M16
Style Extractors tuotetta. Vastuutietoinen käyttöösi edistää turvallisempaa ampumaaluetta.



Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON BOLT
ACTION M16 STYLE EXTRACTORS
Introduktion
Tack för att du valt Remington Bolt Action M16 Style Extractors från Badger Ordnance. Denna guide
tillhandahåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av
denna produkt. Läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hanteringen av skjutvapen och har fått korrekt utbildning innan du använder
denna produkt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt skjutvapen när du använder extractors.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera extractorn regelbundet för slitage eller skador. Byt ut vid behov.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast extractorn med kompatibla skjutvapen och patroner enligt produktens detaljer.
Försök inte att modifiera extractorn eller använda den på ett sätt som inte rekommenderas av
tillverkaren.
Var medveten om att extractorn kanske inte fungerar korrekt om patronen är klibbig eller skadad.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller inspekterar extractorn.
Var försiktig när du hanterar verktyg under installationen för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en gunsmithing toolkit.

Installationssteg2.

Ta bort den befintliga extractorn från bolt assembly. Detta kan kräva att du skruvar loss eller
försiktigt bryter ut den.
Ta den nya extractorn och justera den korrekt med bolt assembly.
Sätt in rullstiftet i extractorn och säkra det på plats.
Fäst extractorfjädern för att säkerställa rätt spänning och funktionalitet.
Montera tillbaka bolt assembly och se till att alla komponenter är ordentligt åtdragna.

Kontroll efter installation3.

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att extractorn fungerar korrekt.
Testa extractorn med dummy rounds innan du använder levande ammunition.

Användning4.

När du använder skjutvapnet, övervaka extractorns prestanda, särskilt om du upplever några



matningsproblem.
Om en klibbig patron uppstår, försök inte att tvinga ut den; sök istället hjälp från en kvalificerad
gunsmith.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade extractorer i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Se till att alla komponenter kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer ditt köp.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av Remington Bolt Action M16 Style
Extractors. Din ansvarsfulla användning bidrar till en säkrare skjutmiljö.



Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON BOLT
ACTION M16 STYLE EXTRACTORS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vytahovače Remington Bolt Action M16 Style od Badger Ordnance. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou palných zbraní a že jste získali řádný výcvik před použitím
tohoto produktu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň při používání vytahovačů.
Udržujte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte vytahovač na opotřebení nebo poškození. V případě potřeby vyměňte.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vytahovač pouze s kompatibilními palnými zbraněmi a náboji, jak je uvedeno v údajích o
produktu.
Nepokoušejte se upravit vytahovač nebo jej používat způsobem, který není doporučen výrobcem.
Buďte si vědomi, že vytahovač nemusí správně fungovat, pokud je náboj zaseknutý nebo poškozený.
Při manipulaci se zbraněmi vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo kontrolou vytahovače.
Při manipulaci s nástroji během instalace buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně sady nářadí pro zbraně.

Kroky instalace2.

Odstraňte stávající vytahovač z montáže závěru. To může vyžadovat odšroubování nebo opatrné
vytažení.
Vezměte nový vytahovač a správně jej zarovnejte s montáží závěru.
Vložte kolík do vytahovače a zajistěte ho na místě.
Připojte pružinu vytahovače, aby byla zajištěna správná napětí a funkčnost.
Znovu sestavte montáž závěru a ujistěte se, že jsou všechny komponenty pevně utaženy.

Kontrola po instalaci3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že vytahovač správně funguje.
Otestujte vytahovač s cvičnými náboji před použitím živé munice.

Použití4.

Při používání zbraně sledujte výkon vytahovače, zejména pokud se vyskytnou problémy s



podáváním.
Pokud se setkáte se zaseknutým nábojem, nepokoušejte se vytahovač vynutit; místo toho
vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené vytahovače v souladu s místními předpisy pro nebezpečné
materiály.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo poškození životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené při vašem nákupu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování předpisů při používání vytahovačů Remington Bolt
Action M16 Style. Vaše odpovědné používání přispívá k bezpečnějšímu střeleckému prostředí.
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